M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS - REDUCED POWER
KIT BUFFER 4-COIL BOLT EXTRACTOR SPRING

Reduced Power Buffer Spring. Sprinco collaborated with two prominent
commercial ammunition manufacturers and two prominent gunsmiths to arrive at
the design for the Yellow spring. It's approximately 20% lighter than the White
spring, and was the consensus choice out of 4 different evaluation samples
provided to all parties. They all added in their final evaluations that if a particular s
: - PO
gun needed a lighter spring, that the gas port should be enlarged for overall g
reliability. The Yellow spring is also appropriate for with low power SRTA training
or SIMS Rounds for training operations.

Attributes

Name: REDUCED POWER KIT BUFFER 4-COIL BOLT EXTRACTOR SPRING
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000043

Mfr. No.: 25149

Delivery weight: 0.077kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 337mm

UPC: 657780251490

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir M4 CARBINE CS REDUCED
POWER SPRING KITS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS von Sprinco
USA. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten
und potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt gemaf den Anweisungen verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Berichte unsichere Produkte und Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende nur die empfohlenen Federn fur deine Waffe, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.
Achte darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Vermeide den Einsatz von beschadigten oder abgenutzten Federn.

Bei der Verwendung von reduzierten Kraftfedern, wie der gelben Feder, stelle sicher, dass das Gasloch
entsprechend angepasst wird, um die Zuverlassigkeit zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Uberpriife, ob du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation der Feder:
* Entferne die alte Feder vorsichtig.
® Setze die neue reduzierte Kraftfeder an der vorgesehenen Stelle ein.
® Achte darauf, dass die Feder richtig positioniert ist und sicher sitzt.

3. Uberpriifung:

® Uberpriife nach der Installation, ob die Feder korrekt funktioniert.
® Flhre einen Testlauf durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgeman funktioniert.

4. Verwendung:

* Nutze die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
® Achte wéhrend des Trainings auf die Leistung der Feder und passe das Gasloch gegebenenfalls an.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschadigte Federn gemaR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an den EUKontaktpunkt des Herstellers. Es ist wichtig, dass
du bei Sicherheitsanfragen immer eine Anlaufstelle hast.



Wir wiinschen dir viel Erfolg und Sicherheit bei der Verwendung des M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING
KITS!



M4 Carbine CS Reduced Power Spring Kits Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the M4 Carbine CS Reduced Power Spring Kits. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of the product. Please read this guide thoroughly before using the
product to understand the safety precautions and proper usage instructions.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and related components with care and follow all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.

Use appropriate protective gear while handling or installing the spring kits.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When installing the reduced power spring kits, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Avoid using the spring kits with ammunition that exceeds the specified power levels.

Be aware that the use of lighter springs may require adjustments to the gas port for reliable operation.

Only use the spring kits with compatible firearms as specified by the manufacturer.

If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather necessary tools for installation, such as a punch tool and a torque wrench.

Installation:
® Remove the existing buffer spring from the firearm.
® Carefully insert the new reduced power buffer spring into the buffer tube.
® Ensure that the spring is seated properly and is not pinched or obstructed.
Testing:
® Once installed, perform a function check of the firearm in a safe environment.
® Fire a few rounds using the appropriate ammunition to ensure proper cycling and function.
® Monitor for any signs of malfunction or failure.
Usage:

® Use the firearm with the installed reduced power spring only for low power training operations or with
SIMS rounds.
® Always follow the manufacturer’s guidelines for ammunition compatibility.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged springs in accordance with local regulations.
® Do not dispose of springs in regular household waste. Instead, contact your local waste management authority

for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to the manufacturer or a qualified
professional. Ensure that you have the product details available for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the M4 Carbine CS Reduced Power Spring Kits. Your adherence to
these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Buffer a
Puissance Réduite M4 CARBINE CS SPRINCO USA

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort de buffer a puissance réduite M4 CARBINE CS SPRINCO USA. Ce produit est concu
pour améliorer la performance de votre arme tout en garantissant une utilisation sdre. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du ressort et remplacezle si des signes d'usure ou de dommage apparaissent.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
performance.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des munitions conformes aux spécifications du fabricant pour éviter des défaillances.

® Sivous remarquez un fonctionnement anormal de votre arme, cessez immédiatement son utilisation et

faitesla examiner par un armurier qualifié.
Lors de l'installation du ressort, portez des lunettes de protection pour éviter les blessures oculaires.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation du Ressort
® Retirez le ressort existant en suivant les instructions du fabricant de votre arme.
® |nsérez le ressort de buffer a puissance réduite M4 CARBINE CS dans le tube de buffer.
® Assurezvous que le ressort est correctement positionné et sécurisé.
Test de Fonctionnement
® Avant d'utiliser I'arme, effectuez un test de fonctionnement a sec pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.
* Vérifiez que le ressort ne présente pas de signes de déformation ou de dommage.

Utilisation

® Utilisez le ressort dans des conditions normales d'entrainement ou de tir.
®* Ne dépassez pas les limites de puissance recommandées pour le ressort.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des piéces d'armement.
Contactez un centre de recyclage approprié pour disposer du produit de maniére sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de fournir des informations détaillées concernant votre demande.

Merci de suivre ces lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du ressort de
buffer a puissance réduite M4 CARBINE CS SPRINCO USA.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per M4 CARBINE CS
REDUCED POWER SPRING KITS

Introduzione

Grazie per aver scelto il kit di molle a potenza ridotta M4 CARBINE CS di SPRINCO USA. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni del vostro fucile, ma e fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti relative alla sicurezza,
all'installazione e all'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il kit di molle a potenza ridotta con munizioni non compatibili.

Verifica che tutte le parti siano in buone condizioni prima dell'uso.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Indossa sempre protezioni adeguate (occhiali di sicurezza, guanti) durante l'installazione e I'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro prima di iniziare.

2. Installazione della Molla:
® Rimuovi il vecchio buffer spring dal fucile.
® [nserisci la huova molla a potenza ridotta nel buffer tube.

® Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e che non ci siano ostruzioni.

3. Verifica:

® Controlla che tutte le parti siano installate correttamente e che il fucile funzioni senza intoppi.
® Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

4. Uso:

® Utilizza il fucile in modo responsabile e in conformita con le normative locali.
® Monitora il funzionamento del fucile durante l'uso e fai attenzione a eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Ricicla o smaltisci in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.






Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu sprezyn o
obnizonej mocy M4 CARBINE CS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu sprezyn o obnizonej mocy M4 CARBINE CS firmy Sprinco USA. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat
wlasciwego montazu, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni i akcesoriow.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny sprezyn i innych komponentéw.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie
z odpowiednim specjalistg.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze karabin jest w stanie spoczynku i nie jest zaladowany przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac.
® Uzywaj zestawu sprezyn wylacznie w kompatybilnych modelach broni.
® Zwrd¢ uwage na oznaczenia wiekowe lub grupy docelowe, jesli sg dostepne. Produkt nie jest przeznaczony

dla dzieci.
Jesli masz watpliwosci co do instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z do$swiadczonym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.
® Sprawdz, czy wszystkie komponenty zestawu sg obecne i w dobrym stanie.

Instalacja sprezyny:
® Zdemontuj karabin zgodnie z instrukcjami producenta.

® Usun starg sprezyne i zastap jg nowg sprezyng o obnizonej mocy.
® Upewnij sie, ze nowa sprezyna jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

Testowanie:
® Po zainstalowaniu sprezyny wykonaj testy funkcjonalne, aby upewnic sie, ze wszystko dziata
prawidiowo.
® Sprawdz, czy nie wystepujg zadne wycieki ani inne problemy.

Uzytkowanie:

® Uzywaj broni zgodnie z zaleceniami producenta.
® Regularnie kontroluj dziatanie sprezyny i innych komponentow.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci.
® Jesli nie jestes pewien, jak prawidtowo zutylizowac produkt, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi

sie odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie
z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS
SPRINCO USA - Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS SPRINCO USA:n kayttdohjeeseen. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja etté se on kaytdssa vain koulutustarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen turvallisuutta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja niiden osien kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté tuotetta vain yhteensopivissa aseissa, jotka on suunniteltu tdman tyyppisille jousille.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen jousen asentamista tai vaihtamista.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet asetta.

Tarkista, etté kaikki osat on asennettu oikein ennen aseen kayttamista.

Ole erityisen varovainen, kun kasittelet kevyempia jousia, koska ne voivat vaikuttaa aseen toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen aloittamista.

2. Asennus:
® Poista vanha jousi aseesta seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Asenna uusi keltainen jousi varovasti ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja etta ase toimii moitteettomasti.

3. Kaytto:

® Kayta asetta vain turvallisessa ymparistossa ja koulutustarkoituksiin.
® Tarkista ase saannéllisesti varmistaaksesi, ettd se toimii oikein ja etta jousi on kunnossa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja jouset paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta kierratyspisteita tai erikoisjatepisteita.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista EU:n turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja varoitukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseiden kaytdssa. Noudata aina annettuja ohjeita ja
varotoimia.



Sakerhetsinstruktioner for M4 CARBINE CS REDUCED
POWER SPRING KITS

Introduktion

Tack for att du har valt M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS fran SPRINCO USA. Denna produkt &ar
designad for att forbattra din skjutprestanda och sakerhet. For att sékerstélla en sdker anvandning av denna produkt,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvénd alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning av vapen.

Se till att vapnet ar i sakert tillstand innan du installerar eller byter fijadrar.

Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for att undvika évertryck och andra faror.

For att sakerstalla korrekt funktion, kontrollera att gasporten &r korrekt justerad om en lattare fjader anvands.
Vid traning med lageffekt SRTA eller SIMSkulor, folj specifika riktlinjer for dessa ammunitionstyper.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av fjadern:
* Ta bort det befintliga fjadersystemet fran vapnet.

® |nstallera den nya gula fjadern noggrant i det avsedda utrymmet.
® Se till att fjadern sitter ordentligt pa plats innan du monterar tillbaka andra delar av vapnet.

2. Anvédndning av vapnet:
® Kontrollera att vapnet ar i sakert tillstand innan du avfyrar.
® Anvand vapnet pa ett sékert och kontrollerat satt, folj alltid sékerhetsprotokoll.

® Om du upplever problem med vapnet efter installation av fjddern, avbryt anvandningen omedelbart och
kontakta en professionell vapensmed.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda fjadrar och andra delar enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
® Tank pa miljon och atervinn material nar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens artikelnummer och din inkopsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvandning av M4 CARBINE CS
REDUCED POWER SPRING KITS.



